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  يری بلشويک هايری بلشويک هاگگجهت جهت 
  

  يک بررسی انتقادیيک بررسی انتقادی
محѧصول تѧضادهای عينѧی اجتمѧاعی ای بѧود کѧه            در مجموع انقلاب اکتبر از يѧک سѧو          

پويايی آن به حالت انفجاری غيرقابل سرکوب رسيده بود، که اين خود از تغييѧر تѧوازن             

نيروها در سطح طبقѧات و اقѧشار جامعѧه نѧشأت مѧی گرفѧت، و از سѧوی ديگѧر محѧصول                        

فصل و بی چون و چرای فعاليѧت هѧا و دخالѧت هѧای حѧزب بلѧشويک بѧود کѧه مترصѧد                         بلا

  .بود اين تضادهای اجتماعی را به سود مزدبگيران و پرولتاريای جهانی حل کند

در پرتو تحولات اخير در شوروی سѧابق، امѧروزه، ايѧن پرسѧش مطѧرح اسѧت کѧه آيѧا                   

دای کѧѧسب قѧѧدرت  تخѧѧاذ شѧѧده از سѧѧوی حѧѧزب بلѧѧشويک در فѧѧر    ابرخѧѧی از سياسѧѧت هѧѧای  

  دولتی، فرآيند انحطاط بوروکراتيزه شدن نخستين دولت کارگری را تسهيل نکردند؟

 -٣٠به طور مسلم فرآيند بوروکراتيزه شدن دولت شوراها که در طی سال های دهه 

 رخ داد، نѧѧه از سѧѧوی حѧѧزب بلѧѧشويک آغѧѧاز شѧѧد و نѧѧه اصѧѧولاً جهѧѧت گيѧѧری هѧѧای  ١٩٢٠

اتيزه شѧѧدن هѧѧم خѧѧود در تѧѧضادهای عينѧѧی جامعѧѧه   پديѧѧده بѧѧوروکر. حѧѧزب عامѧѧل آن بودنѧѧد 

امѧѧا، در عѧѧين حѧѧال بايѧѧد   . شѧѧوروی و اوضѧѧاع جهѧѧانی حѧѧاکم در آن دوران ريѧѧشه داشѧѧت   

پѧѧذيرفت کѧѧه در مقѧѧاطع مشخѧѧصی از زمѧѧان و در مѧѧوارد خاصѧѧی پѧѧاره ای از تѧѧصميمات و 

عملکردهѧѧای حѧѧزب بلѧѧشويک و بدنѧѧه هѧѧای مختلѧѧف رهبѧѧری آن بѧѧر فرآينѧѧد بѧѧوروکراتيزه   

از ايѧن رو بايѧد اشѧتباهاتی را کѧه حѧزب بلѧشويک       . شوراها بѧی تѧأثير نبودنѧد    شدن دولت   

  .مرتکب شد روشن ساخت
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 ارنست مندل                                                جهت گيری بلشويک ها
 

  ممنوعيت احزاب شورائیممنوعيت احزاب شورائی
 در زمانی که مѧسلم شѧده بѧود کѧه رژيѧم              دولت شوراها با ممنوع کردن احزاب، آن هم       

    بѧѧѧود، مرتکѧѧѧب ١٩١٨ -٢٠انقلابѧѧѧی فѧѧѧاتح اصѧѧѧلی و بѧѧѧی چѧѧѧون و چѧѧѧرای جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی  

  با اين کѧه تروتѧسکی، مهѧم تѧرين عѧضو حکومѧت شѧوراها            .  اشتباه خود شد   بزرگ ترين 

 و حѧѧزب بلѧѧشويک بعѧѧد از لنѧѧين، در آن سѧѧال هѧѧا بѧѧه نѧѧدرت تѧѧصميمات رهبѧѧری را مѧѧورد      

  .انتقاد قرار می داد، اما در اين مورد دو رشته ارزيابی صريح ارائه می دهد

  : می نويسد١٩٣٦وی در سال های 

  نوعيѧѧت جنѧѧاح هѧѧا را بѧѧه دنبѧѧال داشѧѧت و ممنوعيѧѧت      ممنوعيѧѧت احѧѧزاب مخѧѧالف، مم  «

. جنѧѧاح هѧѧا منجѧѧر بѧѧه ايѧѧن شѧѧد کѧѧه هرگونѧѧه تفکѧѧری بѧѧرخلاف انديѧѧشه رهبѧѧران منѧѧع شѧѧود   

يکتاپرستی حزبی که ساخته و پرداخته پلѧيس بѧود بѧه مѧصونيت بѧوروکراتيکی انجاميѧد          

  ١.»که انواع بی بند و باری ها و مفاسد از آن سرچشمه گرفته است

       تروتѧѧѧسکی در برنامѧѧѧه انتقѧѧѧالی، کѧѧѧه آن را بѧѧѧرای کنفѧѧѧرانس افتتاحيѧѧѧه   دو سѧѧѧال بعѧѧѧد،

       بѧѧين الملѧѧل چهѧѧارم تѧѧدوين کѧѧرده بѧѧود، بѧѧه صѧѧراحت بѧѧه طرفѧѧداری از نظѧѧام چنѧѧد حزبѧѧی          

  :می پردازد

. دمѧѧوکراتيزه کѧѧردن شѧѧوراها بѧѧدون قѧѧانونی کѧѧردن احѧѧزاب شѧѧورائی غيѧѧرممکن اسѧѧت«

خѧѧود تѧѧصريح خواهنѧѧد کѧѧرد چѧѧه احزابѧѧی را بѧѧه خѧѧود کѧѧارگران و دهقانѧѧان بѧѧا رأی آزادانѧѧه 

  ٢.»عنوان شورائی تشخيص می دهند

 کѧارگران روسѧی حѧزب منѧشويک را          ١٩٢٠کوچک ترين ترديدی نيست کѧه در سѧال          

يک حزب شورائی می دانستند، چرا که تعداد نمايندگان اين حزب در شوراهای مѧسکو                

   ارشيѧѧست هѧѧا هѧѧم صѧѧدق همѧѧين مطلѧѧب در مѧѧورد آن. و خѧѧارکف رقѧѧم قابѧѧل ملاحظѧѧه ای بѧѧود

  .می کرد

                                                 
  .١٢٥ تروتسکی، انقلابی که به آن خيانت شد، انتشارات فانوس، ص - ١
  .٦٣ تروتسکی، برنامه انتقالی برای انقلاب سوسياليستی، انتشارات فانوس، ص - ٢
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 ممنوعيѧѧت احѧѧزاب شѧѧورائی ممنوعيѧѧت جنѧѧاح هѧѧا در درون خѧѧود حѧѧزب دولتѧѧی را بѧѧه      

    در واقѧѧع امѧѧر اقѧѧدام اخيѧѧر خѧѧود ادامѧѧه منطقѧѧی اقѧѧدام نخѧѧست بѧѧود، چѧѧرا کѧѧه   . دنبѧѧال داشѧѧت

از نظѧر رهبѧران   . يک جناح به واقع يک حزب سياسѧی بѧالقوه جديѧد در حѧال تولѧد اسѧت             

يѧѧن اقѧѧدامات جملگѧѧی اقѧѧدامات مѧѧوقتی ای بودنѧѧد کѧѧه در رويѧѧاروئی بѧѧا      حѧѧزب بلѧѧشويک ا 

 شѧѧرايط دشѧѧوار خѧѧاص آن مقطѧѧع زمѧѧان اتخѧѧاذ شѧѧده بودنѧѧد و قѧѧرار بѧѧود بѧѧه مجѧѧرد بهبѧѧود    

  امѧѧروزه باطѧѧد بѧѧه ايѧѧن پرسѧѧش   . يѧѧافتن شѧѧرايط عينѧѧی ايѧѧن ممنوعيѧѧت هѧѧا برطѧѧرف شѧѧوند   

خاذ شده بودنѧد چѧه      پاسخ داد که پيامدهای مشخص اين اقدامات که در شرايط خاصی ات           

  بودند؟

 در عѧѧين حѧѧال پرسѧѧش کلѧѧی ديگѧѧری هѧѧم مطѧѧرح اسѧѧت و ايѧѧن کѧѧه پيامѧѧدهای بعѧѧدی آن       

نظريه هائی که در آن دوران مطرح شدند تا توسط آن هѧا بѧه توجيѧه ايѧن ممنوعيѧت هѧا                  

بپردازند، چه بودند؟ به نظر من در درازمدت توجيهات نظری بعدی به مراتѧب بѧيش از                 

  .ی به سوسياليزم صدمه زدند و هم چنان صدمه می زنندخود آن اقدامات عمل

  

   گرائی گرائیانشينانشينخطر جخطر ج
ايѧن نظريѧه برداشѧت      . ممنوعيت احزاب شورائی در نظريه جانشين گرائی ريشه دارد        

    خاصѧѧی اسѧѧت نѧѧه فقѧѧط از نحѧѧوه بنѧѧای سوسѧѧياليزم بلکѧѧه از سوسѧѧياليزم و کمѧѧونيزم در        

      بѧه اسѧتثنای سѧال هѧای تاريѧک         (تروتسکی همѧواره ايѧن بيѧنش را محکѧوم مѧی کѧرد               . کل

     ، و لنѧѧѧين هѧѧѧم بخѧѧѧش عمѧѧѧده ای از زنѧѧѧدگی اش را صѧѧѧرف مبѧѧѧارزه بѧѧѧا آن      )١٩٢٠ -٢١

  .کرد

 طرفداران اين نظريه معتقدند کѧه رشѧد آگѧاهی اکثريѧت قابѧل ملاحظѧه ای از پرولتاريѧا                     

                ѧه دسѧشور را بѧک کѧت به آن ميزانی نيست که به او اجازه دهد که بتواند سکان اداره ي

 مѧورد بѧا   برحѧسب اتفѧاق سوسѧيال دمѧوکرات هѧا هѧم در ايѧن               (گيرد و بر آن حکومت کند       

      آن هѧѧا هѧѧم نظرنѧѧد، منتهѧѧی بѧѧا ايѧѧن تفѧѧاوت کѧѧه سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا از ايѧѧن هѧѧم فراتѧѧر       

کمѧی  !). می روند و پرولتاريا را حتی لايق رهبری اتحاديه های کارگری هѧم نمѧی داننѧد                
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 ارنست مندل                                                جهت گيری بلشويک ها
 

        وی سѧѧر در آورد کѧѧه هѧѧوادارانش بѧѧه بѧѧی طبقѧѧه شѧѧدن     بعѧѧد نظريѧѧه بѧѧديع ديگѧѧر در شѧѧور   

آن هѧѧم بѧѧه واسѧѧطه بѧѧه اصѧѧطلاح سѧѧود افزونѧѧه       (و انحطѧѧاط طبقѧѧه کѧѧارگر بѧѧاور داشѧѧتند     

  !).امپرياليستی

از نکته فوق به سهولت به اين نظريѧه رسѧيدند کѧه نѧه طبقѧه کѧارگر،                   آن ها با شروع     

. گر صلاحيت اين مهم را نداردبلکه حزب بايد بر جامعه حکومت کند، چرا که طبقه کار    

بدين ترتيѧب در ابتѧداء حѧزب، بعѧدها رهبѧری آن و سѧرانجام رهبѧرش، آن هѧم صѧرفاً بѧه                        

دليѧѧѧل مѧѧѧصون از خطѧѧѧا بѧѧѧودن شѧѧѧان، ابѧѧѧزار اصѧѧѧلی تحѧѧѧولات در جامعѧѧѧه و رسѧѧѧيدن بѧѧѧه       

در هѧر مѧوردی کادرهѧا       «استالين در جمله معروف کѧه مѧی گويѧد           . سوسياليزم می شوند  

  .، حق کلام را به بهترين وجهی ادا کرد»بايد تصميم بگيرند

به فجايع و جنايات اسѧتالينی هѧم نيانجامنѧد،          حتی اگر پيآمدهای بينش جانشين گرائی       

      امѧѧѧا بѧѧѧی چѧѧѧون و چѧѧѧرا بѧѧѧه اشѧѧѧکال دولѧѧѧت مدارانѧѧѧه، پدرسѧѧѧالارانه و يѧѧѧا قѧѧѧدرت مدارانѧѧѧه    

يѧѧن شѧѧايد مذبوحانѧѧه تѧѧلاش شѧѧود کѧѧه بѧѧا روش هѧѧای قѧѧانونی جلѧѧوی ا. منتهѧѧی خواهنѧѧد شѧѧد

بخوان (حزب  «: زياده رويها گرفته شوند، مثلاً با گنجاندن تبصره هائی از اين قبيل که            

به جای طبقه حکومت می کند، اما حزب بѧر طبقѧه کѧارگر متکѧی اسѧت، آن               ) رهبر حزب 

نسبت بѧه واکѧنش هѧای آن حѧساس اسѧت و در پرتѧو آن هѧا اشѧتباهات                     . را بسيج می کند   

  .»خود را تصحيح می کند

ايѧѧن جمѧѧلات زيبѧѧا در اصѧѧل ايѧѧن مѧѧسأله کѧѧه ايѧѧن طبقѧѧه کѧѧارگر  هѧѧيچ يѧѧک از بѧه هѧѧر حѧѧال 

نيست که به گونه ای دموکراتيک تѧصميمات را اتخѧاذ مѧی کنѧد، و يѧا ايѧن کѧه ايѧن طبقѧه                   

    کѧѧارگر نيѧѧست کѧѧه حکومѧѧت مѧѧی کنѧѧد بلکѧѧه اقليѧѧت انѧѧدکی بѧѧه نѧѧام او ايѧѧن وظѧѧايف را انجѧѧام  

  .می دهند، کم ترين تغييری به وجود نمی آورند

در چندين شرايط و در بهترين حالت شوراها از يکی از مؤلفه هѧای حيѧاتی اش تهѧی     

   البتѧه، در شѧرايطی کѧه در مبѧارزه بѧا دشѧمن طبقѧاتی بѧه آن هѧا نيѧاز باشѧد از                    . می شѧوند  

امѧا آن هѧا     . آن ها به عنوان عناصر مؤثر و مطمѧئن در نبѧرد طبقѧاتی اسѧتفاده مѧی شѧود                   

  .رولتاريا و ساير توده های زحمتکش نيستندديگر ابزار اعمال قدرت مستقيم پ
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در يک نظام تѧک حزبѧی عملکѧرد دموکراتيѧک شѧوراها چѧه معنѧائی مѧی توانѧد داشѧته                    

باشѧѧد؟ بѧѧدون وجѧѧود احѧѧزاب واقعѧѧی بѧѧديل هѧѧای اقتѧѧصادی، سياسѧѧی و اجتمѧѧاعی متفѧѧاوت    

  وجود نخواهد داشت، واقعاً شوراها حق انتخاب چه چيزی را خواهند داشت؟

د دموکراسی شورائی صبغه اختناقی به خود گيرد، اختناق ديگѧر تنهѧا            زمانی که تحدي  

به سرکوب بورژوازی بزرگ، متوسط و کوچک بسنده نمی کنѧد، بلکѧه طبقѧه کѧارگر را                

بѧه جѧرأت مѧѧی تѧوان مѧѧدعی شѧد کѧѧه شѧدت ميѧѧزان      . هѧم آمѧاج حمѧѧلات خѧود قѧѧرار مѧی دهѧѧد    

     ѧѧدرت هژمونيѧѧز قѧѧا و نيѧѧت پرولتاريѧѧزان کميѧѧا ميѧѧرکوب بѧѧاق و سѧѧاعی اش اختنѧѧک اجتم

  .رابطه مستقيم دارد

  

   رهائی رهائی--خودخود
 سѧازماندهی پرولتاريѧا، کѧه در نظريѧه سوسѧياليزم            - رهѧائی و خѧود     -مقوله هѧای خѧود    

جايگѧѧاه حيѧѧاتی دارنѧѧد، در تقابѧѧل  ) منجملѧѧه در نظريѧѧه سѧѧازماندهی انقلابѧѧی اش (مѧѧارکس 

کѧارگران  رهѧائی   . کامل با بينش و جهت گيری سياسی نظريه جانشين گرائی قرار دارند           

تنهѧѧا توسѧѧط خѧѧود آن هѧѧا تحقѧѧق پѧѧذير اسѧѧت و نѧѧه توسѧѧط اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری، احѧѧزاب   

ايѧن درسѧت اسѧت کѧه در فرآشѧد تѧاريخی تѧشکلات               . سياسی، حکومت ها، و يا دولت هѧا       

فوق ابزارهای ضروری به شمار می آيند، اما فعاليت های آن ها هيچ گاه جѧای فعاليѧت             

هѧيچ گѧاه نبايѧد بѧه        . و استثمار را نمی تواند بگيرد     مزد بگيران و ساير اقشار تحت ستم        

 فعاليتی طبقه کارگر و ساير زحمتکشان جامعه بѧا          - آزادسازی و خود   -نقش حياتی خود  

  .ديده اغماض نگريست

کسانی کѧه ريѧشه بѧلای بوروکراسѧی را در ايѧدئولوژی جانѧشين گرائѧی مѧی بيننѧد، بѧه                       

 در رونѧѧد تѧѧاريخ ايقѧѧاء مѧѧی کننѧѧد   واقѧѧع از نقѧѧش حيѧѧاتی ای کѧѧه منѧѧافع مѧѧادی و اجتمѧѧاعی   

به واقع اين بوروکراسی است که ايدئولوژی جانشين گرائѧی را           . شناخت درستی ندارند  

اما همين که جانشين گرائی، اين مخلوق بوروکراسی، پا . به وجود آورد و نه برعکس

  .به عرصه حيات گذارد، به نوبه خود روند عينی بوروکراتيزه شدن را تشديد می کند
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  اضع روزا لوگزامبورگاضع روزا لوگزامبورگمومو
نخستين واکنش روزا لوگزامبورگ در برابر خطری که به اعتقادش انقѧلاب اکتبѧر را     

بѧѧا آن مواجѧѧه مѧѧی ديѧѧد در جمѧѧلات زيѧѧر کѧѧه رهبѧѧران بلѧѧشويک را مخاطѧѧل قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد،  

  :خلاصه شده است

  بѧѧا سѧѧايه افکنѧѧدن اختنѧѧاق بѧѧر حيѧѧات سياسѧѧی جامعѧѧه، حيѧѧات سياسѧѧی شѧѧوراها هѧѧم           «

بѧѧدون انتخابѧѧات عمѧѧومی آزاد، بѧѧدون آزادی بѧѧی قيѧѧد و شѧѧرط       . واهѧѧد شѧѧد مختنѧѧق تѧѧر خ 

مطبوعѧѧات و اجتماعѧѧات، بѧѧدون جѧѧدال آزادانѧѧه آراء و عقايѧѧد زنѧѧدگی در کليѧѧه نهادهѧѧای       

اجتمѧѧاعی رو بѧѧѧه پژمردگѧѧѧی نهѧѧѧاده و بѧѧѧه کالبѧѧѧد بѧѧѧی روح و جѧѧѧانی بѧѧѧدل خواهѧѧѧد شѧѧѧد کѧѧѧه  

  ٣.»بورکراسی تنها عنصر فعال آن خواهد بود

 را بѧѧه درسѧѧتی  ١٩١٨ و اوضѧѧاع اجتمѧѧاعی روسѧѧيه ی سѧѧال    يطبѧѧاز گفѧѧت فѧѧوق شѧѧرا   

در آن ايѧѧام هنѧѧوز مباحثѧѧات حѧѧاد و متѧѧصاد بѧѧر سѧѧر مѧѧسائل گونѧѧاگون     . توصѧѧيف نѧѧيم کنѧѧد 

سياسی در جريان بود، و سازمان های سياسی بسياری به طور قانونی و نيمѧه قѧانونی         

ش در آورده   روزا که جزوه ی معروف خود را درون زندان به نگѧار           . فعاليت می کردند  

  .بود، اما به اطلاعات دقيقی در باره شوروی در دسترس نداشت

با اين همѧه، وی آينѧده نگѧری انتقѧادی تحѧسين آميѧزی از رونѧد تکѧاملی گرايѧشات در                       

 را مد نظѧر     ١٩٢٠ -٢١درازمدت ارائه می دهد، خصوصاً اگر وقايع تاريخی سال های           

، آن هѧم در    »صر فعال آن خواهѧد بѧود      بوروکراسی تنها عن  «بيان اين که    . قرار می دهيم  

، به بهترين وجهѧی بѧر قابليѧت تيزبينѧی اسѧتثنائی وی در تحليѧل انتقѧادی از                    ١٩١٨سال  

  :ما با اين نظر روزا هم عقيده ايم که می گويد. مسائل سياسی دلالت دارد

اشѧѧتباه اساسѧѧی لنѧѧين و تروتѧѧسکی ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه آن هѧѧا هѧѧم دقيقѧѧاً مثѧѧل کائوتѧѧسکی      «

البتѧه، کائوتѧسکی بѧه جانѧب داری      . در تقابل با ديکتاتوری قرار می دهنѧد       دموکراسی را   

 از دموکراسی در برابѧر ديکتѧاتوری مѧی پѧردازد، آن هѧم دموکراسѧی از نѧوع بѧورژوائی                     
                                                 

٣ -  Rosa Luxemburg, Rosa Luxemburg Speaks, Pathfinder Press,New 

York ١٩٧٠, P. ٣٩١. 
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     ] از نѧѧوع پرولتѧѧری[در حѧѧالی کѧѧه لنѧѧين و تروتѧѧسکی بѧѧه طرفѧѧداری از ديکتѧѧاتوری ....آن 

  ن بايѧѧѧد دموکراسѧѧѧی سوسياليѧѧѧستی را   بѧѧѧرای جلѧѧѧو رفѧѧѧت  ] طبقѧѧѧه کѧѧѧارگر ...[مѧѧѧی پردازنѧѧѧد 

جايگزين دموکراسی بورژوائی کند، نه آن که اصولاً هرگونѧه دموکراسѧی را ريѧشه کѧن         

  .کند

 سوسياليستی نه آن چنѧان چيѧزی اسѧت کѧه فقѧط در سѧرزمين موعѧود، آن                    دموکراسی

هم پس از آن که شالوده اش در دموکراسی سوسياليستی پی افکنده شده باشѧد، متولѧد                  

ود، و نه هديه ای است نوروزی شايѧسته آن کѧسانی کѧه در ايѧن فاصѧله وفѧاداری                     می ش 

آغѧѧاز دموکراسѧѧی . خѧѧود ره بѧѧه تنѧѧی چنѧѧد از ديکتѧѧاتوری سوسياليѧѧست نѧѧشان داده باشѧѧند 

سوسياليѧѧستی هѧѧم زمѧѧان اسѧѧت بѧѧا آغѧѧاز نѧѧابودی طبقѧѧاتی و بنѧѧای سوسѧѧياليزم، يعنѧѧی، از    

ليѧѧѧستی در يѧѧѧک کѧѧѧلام،   همѧѧѧان لحظѧѧѧه تѧѧѧسخير قѧѧѧدرت حکѧѧѧومتی توسѧѧѧط احѧѧѧزاب سوسيا    

  . دموکراسی سوسياليستی به واقع همان ديکتاتوری پرولتری است

اين ديکتاتوری اما نه به معنای محو کامل دموکراسی اسѧت، بلکѧه       ! آری ديکتاتوری 

عبѧѧارت اسѧѧت از تعمѧѧيم دموکراسѧѧی بѧѧه همѧѧه جوانѧѧب زنѧѧدگی اجتمѧѧاعی، گѧѧسترش آن بѧѧه    

دی کѧاملاً جѧا افتѧاده بѧورژوائی، چѧرا کѧه       حيطه اقتصادی، يعنی حمله به مناسبات اقتѧصا    

اما اعمال اين ديکتاتوری    . سرانجام نخواهد گرفت  بدون اين مهم تحولات سوسياليستی      

کار طبقه کارگر است نه کار پيشتاز طبقه که اقليت کوچکی از آن را تشکيل می دهѧد و              

لѧف ايѧن   مختايѧن بѧدان معنѧی اسѧت کѧه تمѧام مراحѧل              . به نام طبقه دست به عمل مѧی زنѧد         

فرآشد بايد محصول شرکت فعال توده ها باشد، بايѧد زيѧر نفѧوذ مѧستقيم و تحѧت کنتѧرول                   

  ٤.»کامل آن ها باشد، و بايد ماحصل آموزش سياسی فزاينده آن ها باشد

 اما، آن جѧا کѧه روزا در همѧين مقالѧه مواضѧع حѧزب بلѧشويک و حکومѧت شѧوراها را                  

نتقѧاد قѧرار مѧی دهѧد، فراسѧت و تيزبينѧی             در رابطه با مسأله ملی و مسأله ارضی مورد ا         

                                                 
کائوتѧسکی سرشѧناس تѧرين نظريѧه پѧرداز و رهبѧر       . ٣٩٣ -٩٤ص ص :  همѧان مأخѧذ قبلѧی   - ٤

وی بعدها مواضع انقلابی را رها کرد و اصѧلاح          . ن الملل دوم بود   سوسيال دموکراسی آلمان و بي    

  .طلب شد
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در هѧر دو مѧѧورد فѧوق نظريѧѧات وی   . سياسѧی بѧه مراتѧѧب کمتѧری از خѧѧود نѧشان مѧی دهѧѧد     

  بѧѧسيار جѧѧزم گرايانѧѧه انѧѧد، چѧѧرا کѧѧه بѧѧا در نظѧѧر گѧѧرفتن شѧѧرايط دوران انتقѧѧالی آن سѧѧال هѧѧا  

وی نه ضرورت های سياسی و نه ملزومات اقتصادی را نه از زاويه کوتѧاه مѧدت و نѧه             

حѧق تعيѧين سرنوشѧت    «روزا شѧعارهای    . رازمدت به هѧيچ وجѧه در مѧد نظѧر نمѧی گيѧرد              د

، ايѧѧن دو شѧѧعار »زمѧѧين از آن کѧѧسی اسѧѧت کѧѧه بѧѧر روی آن کѧѧار مѧѧی کنѧѧد   «و » مليѧѧت هѧѧا

   وخѧѧرده بѧѧورژوائی مرکѧѧزی بلѧѧشويک هѧѧا را مѧѧورد انتقѧѧاد قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد و آن هѧѧا را         

  . ارزيابی می کندفرصت طلبانه

 مليѧѧت هѧѧائی کѧѧه بѧѧه زور سѧѧرنيزه حѧѧق تعيѧѧين سرنوشѧѧتسѧѧت اگѧѧر بلѧѧشويک هѧѧا بѧѧا خوا

تزاريزم در امپراطوری روسيه ادغام شده بودند مخالفت می کردند، و يا اگѧر در مقابѧل             

             روسѧѧѧی کѧѧѧه شѧѧѧديداً خواسѧѧѧتار تقѧѧѧسيم اراضѧѧѧی بودنѧѧѧد       آمѧѧѧال اکثريѧѧѧت عظѧѧѧيم دهقانѧѧѧان    

. ت از دسѧت مѧی دادنѧد       می ايستادند، بی چون و چرا قدرت را در همѧان سѧال هѧای نخѧس                

 در شوروی  اتفѧاق افتѧاد، و رويѧدادهای سѧال هѧای اخيѧر       ١٩٢٨وقايعی که بعد از سال      

  .صحت بحث فوق را در عمل به گونه ای اسفناک نشان دادند

در واقع اگر حزب بلشويک و رهبری اش در اين زمينه مرتکب اشѧتباهاتی هѧم شѧده                  

 ايѧن اشѧتباهات     -ر نѧاچيز خواهѧد بѧود      که به وضوح سهم لنين و تروتسکی بѧسيا        –باشند  

در ايѧن رابطѧه    . بيشتر از زاويه چپ روی فرقѧه گرايانѧه بѧود تѧا افѧراط در فرصѧت طلبѧی                   

 تيغ حمله را بايد به سوی خود روزا برگرداند و او را به هم نظری بѧا کائوتѧسکی                    شايد

مѧѧتهم کѧѧردف چѧѧرا کѧѧه در رابطѧѧه بѧѧا مѧѧسأله ارضѧѧی کائوتѧѧسکی هѧѧم چѧѧون روزا، لنѧѧين و      

  .وتسکی را به فرصت طلبی در برابر دهقانان متهم می کردتر

  

  اتحاد کارگران دهقانان و کمونيزم جنگیاتحاد کارگران دهقانان و کمونيزم جنگی
قضاوت در باره اجتناب پذير بودن سياست مѧصادره غѧلات توسѧط حکومѧت شѧوراها                 

 -٢٠ دست کم در فاصله سال های        -سياست موسوم به کمونيزم جنگی    –تحت محاصره   

ما اين نکتѧه مѧسلم اسѧت کѧه اتخѧاذ سياسѧت مزبѧور             ا.  امر چندان ساده ای نيست     ١٩١٨
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اتحاد کارگران و دهقانان را که شالوده اصلی حکومت شوراها بود، شديد دست خѧوش              

  ٥.خطر فروپاشی قرار داد

هѧѧم جѧѧای کمتѧѧرين شѧѧک و ترديѧѧدی نيѧѧست کѧѧه سياسѧѧت فѧѧوق بѧѧه کѧѧاهش   در ايѧѧن نکتѧѧه 

ی کѧѧه خطѧѧر سѧѧقوط کѧѧل  فزآينѧѧده نيروهѧѧای توليѧѧدی انجاميѧѧد، خѧѧصوصاً توليѧѧد مѧѧواد غѧѧذائ   

  .اقتصاد کشور را به همراه داشت

در آن ايام ميزان توليدات کشاورزی افت فاحѧشی داشѧتند؛ ارقѧام کѧاهش توليѧد غѧلات                   

، و در بخѧѧѧش صѧѧѧنعتی %٢٨، خѧѧѧوک هѧѧѧا %٢٠، احѧѧѧشام %٢٥، تعѧѧѧداد اسѧѧѧبان%٣٠

، ارزش مبادلѧѧه غѧѧلات بѧѧا توليѧѧدات ١٩١٧ -١٨در مقايѧѧسه بѧѧا سѧѧال هѧѧای . بودنѧѧد% ٦٠

ѧѧنعتی بѧѧود صѧѧرده بѧѧدا کѧѧزل پيѧѧشتم تنѧѧک هѧѧر  . ه يѧѧه حاضѧѧيچ وجѧѧه هѧѧان بѧѧن رو دهقانѧѧاز اي

تتحѧت چنѧين   . نبودند که توليدات خود را با پول کѧه ديگѧر فاقѧد ارزش بѧود، مبادلѧه کننѧد                 

  . شرايطی بود که حکومت شوراها مجبور به اتخاذ سياست مصادره غلات شد

         ѧطح حѧه سѧشد،    اما، پيآمد اين سياست صرفاً کاهش در توليد بѧه نѧشت خلاصѧداقل معي

بلکه کاهش در ميزان مطلѧق توليѧد را هѧم بѧه همѧراه آورد، هѧر چѧه توليѧد غѧلات بيѧشتر                  

  .کاهش می يافت، به همان ميزان هم غله کمتری برای مصادره باقی می ماند

به دنبال کاهش مطلق در ميزان توليد غله، گرايش کلѧی بѧه سѧوداگری و بѧازار سѧياه                    

تاً فشار ايѧن پديѧده بѧر تهѧی دسѧت تѧرين اقѧشار جامعѧه بѧيش از                     هم شکل گرفت، که طبيع    

تروتѧѧسکی، رهبѧѧر ارتѧѧش سѧѧرخ در طѧѧی جنѧѧگ داخلѧѧی، خѧѧود را در رأس     . ديگѧѧران بѧѧود 

بѧه دليѧل مѧوقعيتش    . ارتشی می ديد که عمѧدتاً از ميليѧون هѧا روسѧتای تѧشکيل شѧده بѧود                  

ب بلشويک با مسائل    دائماً در حال سفر بود، و طبيعتاً بهتر از لنين و ديگر رهبران حز             

از همѧين رو بѧود کѧه وی يѧک سѧال زودتѧر از       .  آشѧنائی داشѧت  و مشکلات مبرم دهقانان   

                                                 
، کمѧونيزم  ١٩١٨ -٢٠ اجتمѧاعی در طѧی جنѧگ داخلѧی     - مجموعѧه سياسѧت هѧای اقتѧصادی    - ٥

    ويژگѧѧѧی هѧѧای عمѧѧѧده آن عبѧѧارت بѧѧѧود از دولتѧѧѧی کѧѧردن ابѧѧѧزار توليѧѧѧد و    . جنگѧѧی ناميѧѧѧده مѧѧی شѧѧѧود  

ی و اضطراری نظير مصادره اجبѧاری مѧواد غѧذائی از            سرمايه ها، و يک سلسله اقدامات استثنائ      

  .کشاورزان
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 و اتخاذ يک سياست ملايم تر و قابل کمونيزم جنگیپيشنهاد کنار گذاشتن سياست لنين 

پيѧشنهاد  . مѧشهور شѧد   » مشی نوين اقتѧصادی   «سياستی که بعدها به     . انعطاف تر را داد   

  ٦.ا مقاومت لنين و اکثريت رهبری حزب مواجه شدتروتسکی، اما، ب

روی مدودف مورخ سرشناس شوروی ارزيابی ای از اين مسأله ارائه داده است که     

وی معتقѧد اسѧت کѧه ادامѧه سياسѧت مѧصادره غѧلات در فѧردای         . مورد تأييد ما نيز هѧست     

 بѧѧود، از آن جملѧѧه بѧѧود ١٩٢١خاتمѧѧه جنѧѧگ داخلѧѧی مѧѧسبب بحѧѧران هѧѧای اجتمѧѧاعی سѧѧال  

ادامه آن سياست خطائی فاحش بود که به بهѧای سѧنگينی هѧم تمѧام             . رش کرونشتات شو

  ٧.شد

 نѧѧѧه فقѧѧѧط موجѧѧѧب کѧѧѧاهش عѧѧѧددی شѧѧѧمار    جنگѧѧѧیکمѧѧѧونيزماز سѧѧѧوی ديگѧѧѧر، سياسѧѧѧت  

  . پرولتاريای روسيه شد، بلکه از نظر جسمانی و روحی هم آن را تضعيف کرد

  ميѧѧزان % ٣٠ بѧѧه ١٩٢١ميѧѧزان مѧѧصرف کѧѧالری توسѧѧط کѧѧارگران صѧѧنعتی در سѧѧال      

ايѧѧن .  کѧѧاهش يافتѧѧه سѧѧود ١٩١٦ -١٩١٧سѧѧال هѧѧای  % ٥٠ و ١٩١٣ -١٤سѧѧال هѧѧای  

                                                 
تروتسکی پس از آن که پيشنهاد مشی نوين اقتصادی اش پذيرفته نشد، برای دوره کوتاهی  - ٦

کنگѧѧره نهѧѧم حѧѧزب بلѧѧشويک بѧѧه اتفѧѧاق آراء ايѧѧن  . بѧѧه دفѧѧاع از نظѧѧامی شѧѧدن نيѧѧروی کѧѧار پرداخѧѧت  

سياسѧت  .  بود که مشی نوين اقتصادی پياده شѧد        ١٩٢٠سرانجام در سال    . پيشنهاد را تصويب کرد   

در ايѧن دوران نѧوعی   . اخيѧر بѧرش کѧاملی بѧود بѧا نظѧام اقتѧصادی فرمѧانی دوران کمѧونيزم جنگѧی          

اقتصاد بازار محدود و کنترل شده، آن هم عمدتاً در روستاها و در توليدات کشاورزی مجاز شد، 

                ѧرمايه گѧسأله سѧد و مѧشويق شѧصوصی تѧک خѧه       گسترش صنايع کوچѧورد مطالعѧارجی مѧذاری خ

  .قرار گرفت
٧ - Roy Medvedov, La Revolution d,october, Paris ١٩٧٨, P. ٢١٠  

 یسوسياليسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧت ینشѧѧѧѧѧѧر کѧѧѧѧѧѧارکر در باره کرونشتات به مقالاتی از لنين و تروتѧسکی بѧه   

 .رجوع شود

http://www.javaan.net/kargari_nashr/asare.klasik/Trotzki/kronshtat/kronsh

tat.htm  
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کاهش شديد در مصرف کارگران افتی به مراتب چشم گيرتر در بارآوری نيروی کار به   

  .همراه آورد

بعضی ها با تأکيѧد بѧر گѧذار مѧستقيم بѧه سѧوی اشѧکال توليѧد و توزيѧع کمونيѧستی، بѧه                           

هѧايش مأخѧذ    ، کѧه کتѧاب      ٨لئѧو کريѧسمان   . پرداخته اند  کمونيزم جنگی ستايش از سياست    

نѧام  .  اسѧت  کمونيزم جنگѧی  آمارهای ارئه شده در اين نوشته اند، از جله اين ستايندگان            

. ٩يѧاد مѧѧی کنѧѧد » سѧѧال هѧای قهرمѧѧانی هѧای انقѧѧلاب کبيѧر روسѧѧيه   «بѧرده از ايѧѧن دوران بѧا   

  . بسياری از رهبران حزب بلشويک هم در زمره اين افراد بودند

نѧان از محѧدوديت هѧا و قيѧѧود ناشѧی از سياسѧت هѧای تѧѧضييقاتی و سѧهميه بنѧدی کѧѧه         اي

خود از کمبود و فقر ناشی می شدند، نظريه عام و جهان شمول ساختند و بѧدين ترتيѧب    

آنان ستايش کننѧدگان بازگѧشت      . از ضرورت های مقطعی قوانين تاريخی استنتاج کردند       

بازگشت به اقتصادی که از سه بخش تѧشکيل      بودند، به بيان دقيق تر       اقتصاد طبيعی به  

  .اقتصاد معيشتی، اقتصاد پاياپای، و اقتصاد پولی. می شد

کѧѧل سѧѧنت مارکسيѧѧستی و عقѧѧل سѧѧليم پرولتاريѧѧا همѧѧواره عليѧѧه کمѧѧونيزم فقѧѧر اسѧѧتدلال    

کرده، و اين الگو را با تمام جذابيت های مساوات گرانه ای که برای بعضی ها دارد رد     

الگѧѧوی فѧѧوق نتوانѧѧست کѧѧوچکترين پويѧѧائی و تحѧѧرک لازم بѧѧرای خѧѧروج   . ١٠کѧѧرده اسѧѧت

جامعѧѧه از فقѧѧر فزآينѧѧده ای کѧѧه بѧѧا آن دسѧѧت بѧѧه گريبѧѧان بѧѧود بيآفرينѧѧد، بلکѧѧه بѧѧرعکس در  

زحمتکشان آن چنان اغتشاش و سردرگمی فکری ايجѧاد کѧرد کѧه بعѧدها اسѧتالين                 اذهان  

  .د مزورانه دوباره به آن ها متوسل ش١٩٢٨ -٣٤در سال های 

  

                                                 
٨-  L. Kritsman, Die heroische Periode der grossen russischen 

Revolution. Wien- Berlin, ١٩٢٩.   
٩ -  W. H. Chamberlin , The Russian Revolution, vol ٢, P. ١٠٨  
مارکس و انگلس بارها عليه کمونيزم فقر هشدار دادند، کمونيزمی که به اعتقاد آن ها فقط    -١٠

  .می شوند» کثافات کهن«می تواند فقر را سازمان دهد و موجب بازگشت مجدد همان 
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  مسأله مذاکرات صلحمسأله مذاکرات صلح
قدرت های امپرياليستی، خصوصاً امپرياليزم آلمѧان،       جنگ داخلی و تهاجمات نظامی      

 را کمѧѧونيزم جنگѧѧی عليѧѧه روسѧѧيه شѧѧوراها تѧѧا حѧѧدودی مѧѧی توانѧѧد منѧѧشاء و انحرافѧѧات        

  .توضيح دهد

حѧزب  در برخورد با مѧسأله تهѧاجم نظѧامی امپرياليѧست هѧا اکثريѧت کادرهѧا و رهبѧری               

ايѧن اشѧتباه همانѧا تѧأخير در انعقѧاد پيمѧان صѧلح               . کب اشѧتباه بزرگѧی شѧدند      بلشويک مرت 

بايѧѧد . جداگانѧѧه بѧѧا نيروهѧѧای محѧѧور در جريѧѧان مѧѧذاکرات صѧѧلح برسѧѧت ليتوفѧѧسک بѧѧود         

خاطرنشان کرد که البته لنين يک استثناء بود و اين نکته مبين آن اسѧت کѧه وی در آن               

  .ايام به اوج پختگی سياسی خود رسيده بود

ايط صلح پيشنهادی از سوی امپرياليزم آلمان در نخѧستين دور مѧذاکرات در            ميان شر 

 و شѧѧرايطی کѧѧه بعѧѧدها بلѧѧشويک هѧѧا بѧѧا دشѧѧواری بѧѧسيار بѧѧه آلمѧѧانی هѧѧا      ١٩١٧دسѧѧامبر 

امپرياليزم آلمان . در پی قطع مذاکرات دور اول. [قبولاندند، تفاوت فاحشی وجود داشت

هѧѧای سѧѧريعی در روسѧѧيه شѧѧوراها عمليѧѧات جنگѧѧی را از سѧѧر مѧѧی گيѧѧرد و بѧѧه پѧѧيش روی 

واضح است که در دور دوم مذاکرات اين تغيير اوضاع به ضرر روسѧيه              . دست می يابد  

  .]بود و آلمان ها دست بالا را داشتند

از ديد بخش قابل ملاحظه ای از کارگران و خرده بورژوازی شهری شرايط دور اول 

ور بعѧدی صѧرفاً تحقيѧر ملѧی و     مذاکرات هنوز قابѧل قبѧول بѧود، در حѧالی کѧه از شѧرايط د               

افѧزون آن کѧه     . خيانت به آرمان و منѧافع پرولتاريѧای روسѧيه و جهѧان اسѧتنباط مѧی شѧد                  

سرزمين پهناور و غنی اوکراين هم به آلمان واگѧذار شѧده بѧود کѧه ايѧن متѧرادف بѧود بѧا                 

گسѧستگی ائѧتلاف مѧا بѧين بلѧشويک هѧا و سوسѧيال رولوسѧيونرهای چѧپ انجاميѧد، و از           

  .امل مهمی در برانگيختن آتش جنگ داخلی شدسوی ديگر ع

اکثريت کادرها و کميته مرکزی حزب بلشويک با امضای فوری پيمѧان صѧلح در دور            

اول مѧѧذاکرات برسѧѧت ليتوفѧѧسک مخالفѧѧت کردنѧѧد، بѧѧه ايѧѧن اميѧѧد کѧѧه بѧѧا کѧѧنش دادن وضѧѧع    

      شѧѧرايط در جبهѧѧه هѧѧا بѧѧه   -در واقѧѧع موضѧѧع نѧѧه جنѧѧگ و نѧѧه صѧѧلح تروتѧѧسکی    –موجѧѧود 
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البتѧѧه، ايѧѧن موضѧѧع بѧѧا احѧѧساسات اکثريѧѧت جمعيѧѧت شѧѧهری  . ن تغييѧѧر خواهѧѧد کѧѧردنفѧѧع شѧѧا

روسيه منطبق بود، امѧا بѧه هѧيچ وجѧه بѧا آمѧال تѧوده هѧای روسѧتائی همخѧوانی نداشѧت،                   

  !اميال سربازان فرسوده ارتش در حال فروپاشی که جای خود داشتند

. نمѧی داد مهم تر آن که ايѧن موضѧع هѧيچ چѧشم انѧداز و بѧديل مѧشخص ديگѧری ارائѧه                    

چه کѧسی تحقѧق آن      ! نويد سرنگونی فوری امپراطوری های هابسبورگ و هوهنزولرن       

را می توانست تضمين کند؟ سازماندهی فوری يک جنگ انقلابی، آن هم بѧا ارتѧشی کѧه                

  !١١ديگر وجود خارجی نداشت

تنها دست آورد عدم انعقاد فѧوری پيمѧان صѧلح عبѧارت بѧود از اشѧغال سѧرزمين هѧای                      

. آلمان و جدا شدن سرزمين پهناور و غنی اوکراين از جمهѧوری شѧوراها          بيشتر توسط   

بار ديگر شاهد آن . لنين پيش تر از اين سيز روز به روز وقايع را پيش بينی کرده بود             

  .هم که انقلاب مجبور شد بهای بسيار گزافی برای اشتباهاتش بپردازد

  

  ارعاب سرخارعاب سرخ
ی غير قابل اغماضش، آن طور      مسأله رعب و وحشت، صرف نظر از زياده روی ها         

بѧرای روشѧن تѧر شѧدن       . هم که بعضی هѧا وانمѧود مѧی کننѧد مѧسأله کѧاملاً روشѧنی نيѧست                  

در طѧی آن رويѧدادها نѧه        . مطلب کافی است به تجربѧه جنѧگ داخلѧی اسѧپانيا رجѧوع کنѧيم               

راسѧت، ميانѧه و چѧپ،       (فقط استالينيѧست هѧا، بلکѧه آنارشيѧست هѧا، سوسѧيال دمѧوکرات                

 هѧم چنѧين بѧسياری از گѧروه هѧای کѧارگری مѧستقل و غيѧر متѧشکل بѧه           و) بدون اسѧتثناء  

اينѧѧان تѧѧا . ، آن هѧѧم در ابعѧѧادی گѧѧسترده روی آوردنѧѧد ارعѧѧاب سѧѧرخاقѧѧدامات موسѧѧوم بѧѧه  

  .حدودی راه و چاره ديگری در پيش پای نداشتند

آن زمان که انسان با دشمنی بی رحم، شکنجه گر و آدم کش مواجه است که از هيچ            

ارد، که فرزنѧدان و همѧسران فعѧالين سياسѧی را بѧه گروگѧان مѧی گيѧرد، کѧه                  جنايتی ابا ند  
                                                 

 مجار -هورهنزولرن و هابسبورگ به ترتيب اسامی خاندان های سلطنتی آلمان و اطريش - ١١

  .بودند
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اسيران جنگی و مخالفان سياسی اش را بѧدون محاکمѧه و بѧه طѧور دسѧته جمعѧی اعѧدام                      

مѧѧی کنѧѧد، آری در چنѧѧين شѧѧرايطی عقѧѧل سѧѧليم بѧѧه انѧѧسان حکѧѧم مѧѧی کنѧѧد کѧѧه دسѧѧت کѧѧم بѧѧه   

متوسل شود، شايد زدارنده منظور کاهش ميزان تلفات آتی خود، به عمليات متقابل و با

اين جنايت پيشه گان به اميد آن که بهای کمتѧری در ازای جنايѧات خѧود بپردازنѧد دسѧت               

  .از فجايع خود بردارند

بايد خاطرنشان شويم که بعد از پيروزی انقلاب اکتبر لنين همواره از مѧستولی شѧدن                

  :او می گويددر همين رابطه . جود وحشت و ارعاب بر جامعه به شدت واهمه داشت

ما را سرزنش می کنند کѧه چѧرا افѧراد را بازداشѧت مѧی کنѧيم آری ايѧن يѧک واقعيѧت                         "

مѧا را سѧرزنش مѧی کننѧد کѧه           . است همين امروز رئيس بانک دولتی را بازداشѧت کѧرديم          

آيا مشی مѧا اعمѧال همѧان    . خير، چنين نيست. را به کار گرفته ايم سياست رعب وحشت    

قلاب کبير فرانѧسه انѧسان هѧای بѧی سѧلاح را بѧه زيѧر        رعب و وحشتی است که در طی ان     

خير ما کمترين شѧباهتی بѧا آن هѧا نѧداريم و اميѧدواريم کѧه هѧيچ گѧاه         . تيغ گيوتين فرستاد  

اگر کسی  . به اين نکته خوش بينم، چرا که نيرومند هستيم        . کارمان به آن مرحله نکشد    

  ѧѧات خѧѧه عمليѧѧه بѧѧه در آتيѧѧود کѧѧد شѧѧه متعهѧѧان چѧѧيم چنѧѧتگير کنѧѧل را دسѧѧه متوسѧѧراب کاران

  ١٢.»بسياری تعهد دادند و آزاد شدند. نخواهد شد بی درنگ آزاد خواهد شد

علی رغم گذشت های اوليه بلشويک ها، ضدانقلاب بی شѧرمانه مرتکѧب فجيѧع تѧرين           

کراسنف، کالدين و سѧاير تيمѧساران و افѧسران رژيѧم تѧزاری کѧه در جريѧان               . جنايات شد 

امѧѧا، همѧѧين آقايѧѧان پѧѧس از .  سѧѧپردن تعهѧѧد آزاد شѧѧدندقيѧѧام اکتبѧѧر دسѧѧتگير شѧѧده بودنѧѧد بѧѧا 

آزادی بی درنگ تعهد خود را زير پا گذاشتند، اسلحه به دسѧت گرفتنѧد و خѧون هѧزاران                    

  .کارگر را به زمين ريختند

                                                 
ی لنѧين در جلѧسه مѧѧشترک نماينѧدگان شѧوراهای کѧѧارگران پتروگѧراد و نماينѧѧدگان      سѧѧخنران - ١٢

  .٢٩٧، ص ٦مجموعه آثار لنين به زبان انگليسی، جلد . ١٩١٧ نوامبر ٤جبهه های جنگ در 
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انسان يک بار مرتکب اشتباه می شود، دو بار مرتکب اشتباه می شود، امѧا، مѧسلماً                 

آيا جای تعجѧب اسѧت اگѧر تѧوده هѧا           . ران می کند  بعداً درس می گيرد و اشتباه خود را جب        

  .برای دفاع از خود به مقابله به مثل دست زدند

ويليѧѧامز در گزارشѧѧش گوشѧѧه هѧѧائی از عمليѧѧات جنايѧѧت کارانѧѧه ايѧѧن قربانيѧѧان بѧѧه . آر. ا

  :وی می نويسد. اصطلاح وحشت سرخ را برملاء می سازد

اخѧل کѧاميون هѧای صѧليب        مهمѧات و تجهيѧزا جنگѧی را در د         ] ضѧدانقلابيون [سفيدها  "

  ١٣.»ا به جبهه ارتش سفيد برسانندسرخ مخفی می کردند تا آن ها ر

در گѧѧزارش ويليѧѧامز سѧѧند ديگѧѧری اسѧѧت کѧѧه از گذشѧѧت هѧѧای بѧѧسيار سѧѧخاوت مندانѧѧه       

  وی . در هنگѧѧام تѧѧسخير کѧѧاخ زمѧѧستانی حکايѧѧت مѧѧی کنѧѧد انقلابيѧѧون نѧѧسبت بѧѧه ضѧѧدانقلاب 

کѧѧاخ . افѧѧسری خѧѧود را تѧѧسليم مѧѧی کننѧѧد مѧѧی نويѧѧسد کѧѧه دانѧѧشجويان و افѧѧسران دانѧѧشکده  

جمعيѧѧت پѧѧس از آن کѧѧه از وجѧѧود شѧѧکنجه گѧѧاه هѧѧای  . زمѧѧستانی بѧѧه دسѧѧت مѧѧردم مѧѧی افتѧѧد 

آنتѧوف افѧسنک کѧه      . متعدد در طبقه تحتانی ساختمان مطلع می شوند بѧه خѧشم مѧی آينѧد               

         رهبѧѧѧری مѧѧѧردم در عمليѧѧѧات حملѧѧѧه بѧѧѧه کѧѧѧاخ زمѧѧѧستانی را بѧѧѧه دسѧѧѧت داشѧѧѧت در کتѧѧѧابش     

  :می نويسد

اولѧѧين کѧѧسی از مѧѧا کѧѧه انگѧѧشت روی ايѧѧن «رو بѧѧه مѧѧردم ايѧѧستادم و بانѧѧگ بѧѧر آوردم "

آيا متوجѧه عاقبѧت ديѧوانگی       ... افسران زندانی دراز کند به دست خودم کشته خواهد شد         

خѧود هѧѧستيد؟ شѧما بѧѧا کѧشتن يѧѧک گѧѧارد سѧفيد زنѧѧدانی در واقѧع انقѧѧلاب را مѧی کѧѧشيد، نѧѧه       

بيѧѧست سѧѧال از زنѧѧدگانيم را در تبعيѧѧد و زنѧѧدان  مѧѧن بѧѧه خѧѧاطر ايѧѧن انقѧѧلاب  . ضѧѧدانقلاب را

آن آزادی  . از نظر من انقلاب چيزی به مراتب زيباتر و با ارزش تѧر اسѧت              ... گذرانده ام 

شما جان و مال خود را در راه انقلاب می دهيد، امѧا چيѧز         . است، آری آزادی برای همه    

 تعهدتان  .ديه انقلاب کنيد  احساساتتان را هم بايد ه    ... مهم تر ديگری را هم بايد فدا کنيد       

شѧѧما  . در قبѧѧال انقѧѧلاب را بايѧѧد ورای ارضѧѧای شѧѧور و هيجانѧѧات لحظѧѧه ای قѧѧرار دهيѧѧد        

                                                 
١٣ - A. R. Williams, Durch die russische Revolution, Berlin, ١٩٩٢, pp. 

٢٣٤-٢٣٣   
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اينѧѧک زمѧѧان آن . شѧѧجاعت آن را داشѧѧتيد کѧѧه انقѧѧلاب را بѧѧه سѧѧر منѧѧزل پيѧѧروزی برسѧѧانيد  

آری شѧما انقѧلاب را   . رسيده که به نام غرورتان علو طبع تان را هѧم بѧه اثبѧات برسѧانيد                

يѧѧزی را کѧѧه دوسѧѧت داريѧѧد تنهѧѧا خѧѧواهش مѧѧن از شѧѧما ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه آن چ . دوسѧѧت داريѧѧد

  ١٤"»نکشيد

آيا . به دنبال خشونت های وحشيانه و جنايات ضدانقلاب جو جامعه هم تغيير می کند             

  اين تغيير بايد موجب شگفتی شود؟

آمѧار رسѧمی   .  را بايѧد تѧدقيق کѧرد   ليکن، حدود و ثغور ارعѧاب ناشѧی از تغييѧر شѧرايط          

.  نفر گѧزارش مѧی دهѧد       ٨٦٢٠ حدود   ١٩٢٠بانيان وحشت سرخ را تا مارس       رقم کل قر  

      بعѧѧѧد از شکѧѧѧست . مѧѧѧوريزه ايѧѧѧن رقѧѧѧم را کمѧѧѧی بѧѧѧيش از ده هѧѧѧزار نفѧѧѧر بѧѧѧرآورد مѧѧѧی کنѧѧѧد  

ارتش های سفيد به رهبری دنکين و کلچاک، حکومѧت شѧوراها مجѧازات اعѧدام را لغѧو                   

 ١٩٢٠بѧه اوکѧراين در مѧاه مѧه         اما، ماه ها بعد از آغاز تهѧاجم نظѧامی لهѧستان             . می کند 

  .بود که مجازات اعدام مجدداً برقرار می شود

جѧѧو اجتمѧѧاعی حѧѧاکم بѧѧر روسѧѧيه شѧѧوراها در ايѧѧن ايѧѧام بѧѧسيار متقѧѧاوت بѧѧا آن چيزهѧѧائی  

گѧواه ايѧن ادعѧا نوشѧته مѧوريزه اسѧت کѧه خѧود                . است که مورخان از آن به ياد کرده انѧد         

      . تѧѧش سѧѧفيد حѧѧضور داشѧѧته اسѧѧت    شخѧѧصاً در محاکمѧѧه يکѧѧی از افѧѧسران عѧѧالی رتبѧѧه ار     

            در مѧѧѧسکو جريѧѧѧان داشѧѧѧت ١٩٢١ ژوئيѧѧѧه ١٤در رابطѧѧѧه بѧѧѧا محاکمѧѧѧه فѧѧѧوق کѧѧѧه در  وی

  :می نويسد

به خاطر ندارم که در هيچ يک از محاکماتی که تا کنون در آن ها حѧضور داشѧته ام      "

 قضات و حضار ايѧن چنѧين نѧسبت بѧه مѧتهم اظهѧار همѧدردی کѧرده و روی خѧوش نѧشان                     

دادسѧتان هѧم، هѧم     . در مسند قضاوت سه قاضی بѧسيار جѧوان نشѧسته بودنѧد            . داده باشند 

در . حدود چهار صد سرباز جايگاه تماشاچيان را پر کرده بودنѧد        . سن و سال آن ها بود     

جايگѧѧاه متهمѧѧين افѧѧسری بѧѧا لبѧѧاس منѧѧدرس نشѧѧسته بѧѧود کѧѧه حѧѧدود سѧѧی و پѧѧنج سѧѧال از     

از او مراقبت می کرد، آن هم به صѧرف  عمرش می گذشت و گروهبانی به ظاهر مسلح       

                                                 
  .١٢٦مأخذ قبلی، ص  - ١٤
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بѧѧين مѧѧتهم و سѧѧايرين هѧѧيچ حѧѧصاری وجѧѧود     . انجѧѧام وظيفѧѧه و رعايѧѧت مقѧѧررات دادگѧѧاه    

چهѧѧار سѧѧرباز مѧѧسلح فѧѧضای خѧѧالی بѧѧين جايگѧѧاه مѧѧتهم و وکيѧѧل مѧѧدافع اش را پѧѧر . نداشѧѧت

  ..."کرده بودند تا از اين طريق بهتر بتوانند جريان محاکمه را دنبال کنند

دم در يѧѧک جلѧѧسه منѧѧاظره داغ شѧѧرکت داشѧѧت تѧѧا يѧѧک دادگѧѧاه انقѧѧلاب،  تѧѧو گѧѧوئی کѧѧه آ"

مناظره ای شورانگيز و حاد بين افرادی با عقايد متفاوت برای دست يѧابی بѧه حѧل يѧک                  

  .١٥"محاکمه يک ضدانقلاب جنايت کارموضوع وجدانی و اخلاقی، و نه جريان 

مجѧازاتی  امѧا، بѧه     گالکين با آن که مسلحانه عليه حکومت شوراها اقدام کѧرده بѧوده،              

خѧود  . بسيار خفيف محکوم می شѧود و پѧس از گذشѧت انѧدک زمѧانی بخѧشوده مѧی شѧود                     

وی بعدها نقل می کند که در دادگѧاه مѧدعی شѧده بѧود کѧه بѧه واسѧطه تجربѧه اش بѧا ضѧد                            

دادگѧاه  . انقلابيون، تنفرش از ديکتاتورهای سفيد به مراتب بيشتر از انقلاب بѧوده اسѧت   

  .ی کندهم سخنان او را باور م

  

  چکا
مѧسائلی کѧه   . مسأله چکا کاملاً با مسأله ای که در بالا بѧدان اشѧاره شѧد متفѧاوت اسѧت         

در بѧѧالا بѧѧه آن اشѧѧاره شѧѧد عمѧѧدتاً يѧѧک سلѧѧسله اقѧѧدامات ارعѧѧابی مشخѧѧصی بودنѧѧد در طѧѧی  

دوران جنگ داخلی، در حالی که موضوع چکا عبارت است از تأسيس يѧک سѧازمان و                 

يش به دائمی شدن و نهادی شدن در جامعه داشѧت، بلکѧه       دستگاه دولتی که نه تنها گرا     

  .مصون از هرگونه کنترل و نظارتی بود

يک شکنجه گر فاشيست را پس از محاکمه در ملاء عام حتی می توان اعدام کرد، و   

  . سياسی مخفی را هيچ گاه نمی توان زير کنترل درآوردليکن يک مأمور پليس

گلاسنوسѧت گوربѧاچف اخيѧراً انتѧشار يافتنѧدف          بايگانی و اسѧناد چکѧا کѧه بѧه شѧکرانه             

البتѧه ايѧن امѧر بѧه هѧيچ       . نشان می دهند که ايѧن دنѧدان از همѧان ابتѧداء کѧرم خѧورده بѧود                  
                                                 

١٥- A.Morizet, Chez Lenine et Trotsky, Renaissance du Livre, Paris 

١٩٢٢, P. ١٢٩.  
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وجه در صداقت بی چون و چرا و نيات خير دزرژنيسکی، پايه گذار و نخستين مѧسئول      

ايѧѧن در اثبѧѧات ادعايمѧѧان کѧѧافی اسѧѧت بѧѧه  . چکѧѧا کوچѧѧک تѧѧرين خدشѧѧه ای وارد نمѧѧی آورد 

واقعيت تلخ اشاره کنيم که اعضاء و مأموران چکا درصدی از آن چه را که در مبѧارزه               

عليه سوداگران، محتکران و خراب کاران اقتصادی به نفع دولت ضبط می کردند را به     

  .١٦عنوان پاداش به خود اختصاص می دادند

دی هѧم   هѧيچ نهѧا  از سوی ديگر، چکا از هرگونѧه بازرسѧی ای معѧاف بѧود و در برابѧر         

اين ديناميزم خطرناک به زودی اثرات مخرب خѧود را بѧه منѧصه ظهѧور                . پاسخ گو نبود  

گذاشѧѧت، بѧѧه طѧѧوری کѧѧه در همѧѧين رابطѧѧه لطيفѧѧه ای رايѧѧج شѧѧد کѧѧه از تلخѧѧی ايѧѧن واقعيѧѧت  

لنѧين بѧرای مѧارتف رهبѧر منѧشويک هѧای چѧپ کѧه دوسѧت ديرينѧه اش           . حکايت مѧی کѧرد    

     لطيفѧѧه مزبѧѧور ايѧѧن بѧѧود کѧѧه روزی    مѧѧضمون. بѧѧود، ارزش و اعتبѧѧار خاصѧѧی قائѧѧل بѧѧود   

       لنѧѧين مѧѧارتف را بѧѧه کѧѧرملين فѧѧرا مѧѧی خوانѧѧد و يѧѧک گذرنامѧѧه جعلѧѧی بѧѧه او مѧѧی دهѧѧد و          

فوری کشور در ترک کن، وگرنه چکا تا چند روز ديگر تѧو را هѧم دسѧتگير                  «: می گويد 

خواهد کرد، و در صورت وقوع آن از دست من هم در برابر چکا کاری ساخته نخواهد           

  .»بود

لگѧѧت، مѧѧورخ مرتجѧѧع بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه ديѧѧد شѧѧديداً خѧѧصومت آميѧѧزی نѧѧسبت بѧѧه        . ج

حکومѧѧت بلѧѧشويک هѧѧا دارد، معهѧѧذا اذعѧѧان دارد کѧѧه درجѧѧه اسѧѧتقلال و خودکѧѧامگی چکѧѧا   

  :دقيقاً تابع شرايط و اوضاع و احوال بود

در برخوردها و اصطکاکات اجتناب ناپذير ما بين خشونت هѧای غيرقѧانونی چکѧا و                «

 دادگѧستری نماينѧده آن بѧود، هѧر گѧاه            قانونی شوراها، که کميساريای خلѧق در امѧو        نظام  

رژيم در معѧرض خطѧر قѧرار مѧی گرفѧت چکѧا دسѧت بѧالا را داشѧت، امѧا بѧه مجѧرد آن کѧه                           

  .١٧»خطر مرتفع می شد، کفه به نفع کميساريا سنگينی می کرد

                                                 
١٦ - Chamberlin op cit.pp. ٣٠٦-٣٠٥.  
١٧ - G. Leggett, The Cheka: Lenins political police, Oxford, ١٩٨١,p.١٧١  
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  اسѧѧتوار لنѧѧين شخѧѧصاً بѧѧه شѧѧدت خواهѧѧان بنѧѧای دولتѧѧی بѧѧود کѧѧه شѧѧالوده اش بѧѧر قѧѧانون  

بѧرای نمونѧه در جريѧان     . وی در راه تحقق ايѧن مهѧم نظѧر بѧسيار مѧساعدی داشѧت               . باشد

جنگ داخلی در رابطѧه بѧا مѧسأله اصѧلاح      به دنبال خاتمه  ١٩٢١مناقشه ای که در سال      

پلѧѧѧيس سياسѧѧѧی مѧѧѧا بѧѧѧين کѧѧѧامنف و دزرژينѧѧѧسکی رخ داد، لنѧѧѧين بѧѧѧه حمايѧѧѧت از کѧѧѧامنف    

ه آهن و انبارهای دولتی محѧدود شѧود، و          سوءقصدهای سياسی و حراست از خطوط را      

مابقی فعاليت های دفاعی و سياسی بايد در حيطه وظايف کميساريای امѧور دادگѧستری               

  .قرار گيرد

در عين حال بايد به اين نکته هم توجѧه داشѧت کѧه چکѧا بѧه هѧيچ وجѧه مخلѧوق حѧزب                          

   سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر هѧѧای چѧѧپ بѧѧيش از هѧѧر کѧѧس ديگѧѧری در  . بلѧѧشويک يѧѧا لنѧѧين نبѧѧود 

اما نمی تѧوان منکѧر ايѧن واقعيѧت شѧد کѧه از همѧان                . پايه گذاری و اداره آن نقش داشتند      

ابتداء تأسيس چکا گرايش به سوی هѧر چѧه بيѧشتر مѧستقل شѧدن و خѧارج از چѧارچوب                

در اين رابطه ويکتور سرژ اصѧطلاح      . هر نوع کنترولی قرار گرفتن در آن وجود داشت        

بدين ترتيب ما معتقѧديم کѧه تأسѧيس چکѧا بѧی شѧک               . انحطاط حرفه ای را به کار می برد       

  . يک اشتباه بود

  ارنست مندلارنست مندل
 

  ١٣٦٨١٣٦٨زمستان زمستان   ))ی انقلاب اکتبری انقلاب اکتبر  در دفاع از مارکسيزم ويژهدر دفاع از مارکسيزم ويژه ( (کتابکتاب: : منبعمنبع
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